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Plan d’encombrement Installation noyee

81

Typ Gewich{ Gewich{ Typ Gewich{ Gewich{
Type Weight | Weight [ Height Type Weight| Weight | Height
Tipo Poids | Poids Tipo Poids | Poid:
N.C.J.| W.C.J. H N.C.J.| W.C.J. H
(kg) | (kg) [ (mm) (kg) | (kg) [ (mm)

PE 150/2 | 345| 3851232

PE 185/2 | 345| 3851232 PE 230/2 | 381 | 421 (1232

PE 250/2 | 365| 405 | 1232 PE 300/2 | 391 ] 431[1232

N.C.J. = No Cooling Jacket
W.C.J. = With Caoling Jacket
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DN100
EN 1092-2, PN18

Gewlcht: Beinhaltet Pumpe,Halterung(Fusestiiok) und Kabel (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Welght: Includes pump, elider bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Include pompa, pezzo intermedio a cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Incluye bomba, soporte deslizants y cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

Polds : Incluant la pompe, le coullsseou et le cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
\
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Guss-Algemeiniolercnzan nach DIN1680 — CTBIE

General tolerances for costihga h ace. 1o DINIBBO-GTBIG
Toleranze generail delle uslon! secondo DIN1BBO-GTE1E
Tolerancios generdles para la Nundickop seg. de DINIGS0~GTB1S
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H
(bs) | (bs) [ (%)

Typ Gewich{ Gewich{ Typ Gewichi Gewich{
Type Weight | Weight | Height Type Weight | Weight [ Height
Tipo Poids | Poids Tipo Poids | Poids

N.C.J.| W.C.u. N.C.J. [ W.C.d.

H
(lbs) | (bs) | ()

PE 150/2 | 761 | 849 | 48.5

PE 185/2 | 761 | 849 | 48.5 PE 230/2

805| 893 | 48.5

PE 250/2 | 805| 893 48.5| [PE 300/2

827 ] 915 | 48.5

N.C.J. = No Cooling Jacket
W.C.J. = With Cooling Jacket
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Télerance “génerdle de la fonderie selon DIN1680-GTB18

Gewicht: Beinhaltet Pumpe,Halterung({Fusestuck) und Kabel (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Weight: Includes pump, silder bracket and cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: include pompa, pezzo intermedio @ cavo (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)
Peso: Incluye bomba, soporte desilzante y coble (50 Hz = 10 m; 80 Hz = 15 m)

Polde : Incluant la pompe, le coulleseau et le cable (50 Hz = 10 m; 60 Hz = 15 m)

Guss-Algemeintcleranzen noch DIN1B80 — CTBIS

Generd tolerances for castings In ace. to DINIBB0-GTBIE
Tolleranze generall defle fusion! secondo DIN1BB0—GTE18
Tolerancics genercles para o fundiciop seg. de DINI630—GTBIS
Télerance ‘génerale de la fonderie selon DIN1BBO-GTBIE




